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Queridos hermanos y hermanas en Cristo:

A pesar de que le estoy escribiendo a todos los fieles de la Arquidi6cesis de
Vancouver, empiezo dirigiéndome personalmente a las victimas y sobtevivientes del
abuso sexual clerical de menores y adultos vulnerables que ha ocutrido en la Iglesia.

Este afio, guiado por la Providencia de Dios, hemos aprendido mucho del
dolor que sufrieron ustedes las victimas y los sobrevivientes del abuso sexual clerical
en nuestra Arquidiocesis.

Yo s€ que ninguna expresion de arrepentimiento puede remediar lo que sucedié
y que nada puede borrar el horror que ustedes han vivido. Sin embargo, quiero
ofrecer a cada uno de ustedes la mas sincera disculpa por el trauma y por la violaciéon
de cuerpo y alma y los sentimientos de traiciéon y abandono que ustedes han sentido
de la Iglesia; por aquellas ocasiones cuando no los protegimos o cuando nos
preocupamos mas por la reputacién de la Iglesia, que por sus sufrimientos,
sinceramente lo siento y les pido perdén mientras me esfuerzo para reparar el dafio y
ayudarles a sanar sus heridas.

A pesar del horror del abuso sexual de menores y adultos vulnerables es una
tragedia que afecta a la sociedad en general, la Iglesia Catélica a nivel mundial ha
tomado mucho tiempo para afrontar las consecuencias devastadoras cuando este
abuso es perpetrado por un sacerdote, alguien que tiene la confianza de los fieles. Tal
abuso conduce facilmente a la verglienza, la confusién, al sentido de culpa y la pérdida
de la fe. Todas estas cosas traen para las victimas un efecto doloroso de por vida.

Invito a cualquier victima y sobreviviente de abuso sexual por parte de
cualquier persona asignada al servicio ministerial en la Arquididcesis de Vancouver
para que nos informe del incidente. Es nuestra responsabilidad proporcionatles apoyo
para su bienestar psicolégico y espititual.
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Hste es el momento para atender completamente lo que nosotros como Iglesia
local podemos hacer para responder mejor a las necesidades de las victimas de abuso,
as{ como mejorar nuestras normas y procedimientos que han estado vigentes durante
muchos afios. Todos estos esfuerzos implican una conversién profunda y continua de
nuestros corazones. Dicha conversiéon debe ir acompafiada de un compromiso firme
de tomar medidas concretas y efectivas marcadas por una mayor transparencia y
responsabilidad en todo lo que hacemos.

Un primer paso en este proceso, fue la formacién de un Comité de Revisién de
Casos de abuso de la Arquididcesis en octubtre de 2018. A este comité se le
encomend realizar una revisién a fondo de casos que involucten el abuso de nifios y
adultos por parte del clero y evaluar la efectividad de la Arquidiécesis para hacer
frente a las 4reas donde podemos mejorar. Para este objetivo se le pidié al comité una
serie de recomendaciones para seguir adelante.

Tengo una enorme gratitud para los trece miembros del comité que trabajaron
de forma excepcional. La mayorfa de los miembros del comité son laicos de diversas
ocupaciones e incluyo también a cuatro victimas y sobtevivientes del abuso sexual
clerical. El comité trabajé por nueve meses para cumplit el mandato de revisar casos
que ocurrieron en la arquididcesis desde 1950 hasta el dia de hoy. Al finalizar esta
revision, el comité prescribié 31 recomendaciones que me presentaron a mediados del
mes de julio y que ahora se han publicado tal como las propuso el comité, sin ninguna
edicion.

Los miembros del comité me pidieron “tomar medidas concretas para evitar el
abuso, hacer frente cuando suceda y evitar que los encubtimientos vuelvan a ocurrit”.
Afirmaron que los pasos que sigan deben enfocarse en “la curacidn de la victima, de la
comunidad y del delincuente”. Ademas, se debe prestar mas atencidn a las causas
subyacentes del abuso sexual en la Iglesia si queremos erradicarlo y cumplit nuestra
mision evangelizadora de proclamar el Evangelio.

Para que estas recomendaciones sean efectivas, estableci un Grupo de Trabajo
de Implementacién. Les pedi elaborar respuestas a las recomendaciones y formular
detalles practicos de cémo se llevaran a cabo cada una de las recomendaciones.

Algunas de las recomendaciones ya estan; otras se ejecutaran en un futuro muy
cetcano y otras requieren mds tiempo y reflexion antes de poder actuar. Ciertamente
queda mucho trabajo por hacer. Les invito que estudien cuidadosamente cada
recomendacion y respuesta para que se familiaricen con los compromisos que la
Arquididcesis ha asumido.



Mientras avanzamos en el camino de la putificacién de la Iglesia, recordemos
que, cuando un miembro del Cuerpo de Cristo sufte, “todos suften con éI” (I Cor. 12,
26). Nuestro compromiso es trabajar juntos para eliminar la plaga del abuso y
asegurarnos de que nuestra Iglesia, como Madre amorosa, sea un lugar seguro
especialmente para los jévenes y las personas vulnerables, cuya dignidad dada por
Dios se confia nos confia a todos.

Con saludos y oraciones, permanezco

Sinceramente en Cristo,

& J. Michael Miller, CSB
Arzobispo de Vancouver

Translation by Deacon Bruce Fraser, Safe Environment Coordinator, Archdiocese of 1 ancouver



